
Глава 8: 8. Исповедь

Вкусный запах запеченного сливочного сыра разносился по всему особняку. Паула неизбежно
признала, что Лариса великолепно управляется с кухонной утварью. Вынимая пирог из
горячей формы, Лариса делала это голыми руками.

"Тебе не жарко?" спросила Пола, удивляясь чудесному мастерству Ларисы, как будто мать
Самуэля обладала сверхъестественными способностями. "Это выглядит опасно".

"Мама - эксперт. Она рождена, чтобы готовить", - пошутил Самуэль язвительным тоном. Он все
еще был расстроен тем, что только что услышал от секретаря Уильяма. "Не удивляйтесь, если
увидите, что она переворачивает жареную темпуру голой рукой".

"Правда? Ты это делаешь?" в недоумении спросила Пола, зная, что так могут делать только
повара-темпура в Японии.

"Он лжет! Не верьте ему!" возразила Лариса.

Все смеялись над спором Ларисы со старшим сыном. Они очень часто спорили, как друзья.

"Скоро сюда приедут твои свекры!" Лариса поставила на обеденный стол свои домашние
пирожки с сыром, которые были еще горячими и расплавленными. "Жаль, Уильям занят. Хотя
это первый семейный праздник после вашей свадьбы".

.....

"Ну, он не может помочь, верно? У него очень плотный график".

Пола слабо улыбнулась на жалобы Ларисы. Не подозревая об этом, Самуэль наблюдал за ее
движениями, отчего в его груди что-то урчало.

Вскоре после этого появились родители Уильяма, Алекс и Лиза, со своей младшей дочерью
Ванессой.

"Здравствуй, моя прекрасная невестка!" Алекс приветствовал Паулу в дружеской манере. Лиза
также тепло поприветствовала невестку, крепко обняв ее.

"Ты ее лелеешь!" поддразнил Томас своего младшего брата Алекса, поджав губы.

"А почему бы тебе не предложить Сэму тоже жениться?" - спросила Лиза. спросила Лиза.

"Почему Сэмми остается холостяком? Ты играешь за другую команду? Посмотрите на Софию,



она еще учится в школе, а уже меняет парней, как носки?". пошутила Ванесса, отчего все
взгляды устремились на сестру Сэмюэля, Софию.

"София?" Все глаза были устремлены на эту симпатичную рыжую девушку.

"Это ложь, мама! Я не такая!"

"София, если я узнаю, что это правда, я выдам тебя замуж как можно скорее!".

Это было семейное мероприятие в тот день. Они делились сплетнями и новостями о новостях
двух семей.

"Кстати, а где Уильям?" спросила Лиза, она только что поняла, что ее старший сын не
присутствует.

"Э-э, у Уильяма встреча, мама!" ответила Пола с ободряющей улыбкой.

"Воскресная встреча? Чушь!" Сэмюэль ухмыльнулся: "Я думаю, он встречается с ... девушкой,
может быть? Ой, простите. Я забыл, что он женат", - и затем рассмеялся.

Пола вдруг уставилась на Сэмюэля широко раскрытыми глазами. Затем она тут же сказала:
"Потому что это срочно, мама, папа! У него важная встреча".

Сэмюэль бросил недоверчивый взгляд на Полу. Она тоже посмотрела на него. Овладев
ситуацией, Пола оттащила Сэмюэля подальше от толпы, чтобы допросить его.

"Что ты имеешь в виду, говоря это родителям Уильяма?" упрекнула Пола, требуя объяснений.

Сэмюэль ухмыльнулся, а затем ответил: "Ты говоришь глупости, не так ли? Неужели ты
сговорилась с Уильямом обмануть дядю Алекса и тетю Лизу? Что ты за жена? О, этот
неудачник! Он так и не научился, да? Этот сопляк всегда выбирает что угодно, только не
подходящую женщину".

"Проблема в том..."

"А может, Уильям дал тебе солидную плату, чтобы ты обманула его родителей, а? Миллиард
или два? Сто..."

Сильный шлепок по щеке Сэмюэля заставил мужчину замолчать и продолжить свою хулу на
Полу. Глаза молодой женщины безучастно смотрели на жестокого человека, который только
что оскорбил ее.



"Я действительно люблю деньги. Но я не настолько бедна, чтобы выпрашивать у него деньги", -
прошептала Пола низким, угрожающим тоном. Ее острый нос распух и сдулся от задержки
горячего дыхания, не давая ее эмоциям подняться еще выше.

Тем временем Самуэль мог только держаться за левую щеку, которая болела от сильной
пощечины Полы. Он отпустил Полу, оставив его в коридоре, не сказав ни слова.

***

После возвращения из больницы Уильям и Леа отправились в ресторан на обед - уже поздно.
Ранее мрачное лицо Леи теперь выглядело облегченным, потому что состояние ее матери
улучшилось. Все было под контролем.

"Слава Богу, твоей маме становится лучше", - с облегчением сказал Уильям, улыбаясь Лии.
"Давай, теперь ты должна хорошо поесть. Ты ничего не ела с самого утра".

Лия кивнула, слабо улыбнувшись. "Спасибо тебе, дорогой! Ты мне очень помог. Я многим тебе
обязана, детка".

"Лия, не говори так", - прошептал Уильям.

"Нет, Уилл. Я не могу всегда полагаться на тебя", - сказала Леа с грустным лицом. "Мне нужно
поскорее найти работу, чтобы не обременять тебя медицинскими расходами моей матери. Ты
не должен тратить на меня деньги".

"Леа, с каких пор ты стала для меня обузой?" Уильям дотянулся до плеча Лии и притянул ее
ближе к себе. Он погладил голову своей возлюбленной, которая теперь опиралась на его плечо.

Если бы только мать Уильяма знала, что Лия была хорошей девочкой, она бы наверняка
одобрила отношения девушки с ее сыном. Она не была золотоискательницей, как большинство
женщин, которые подходили к его сыну в прошлом. Девушка даже никогда не хотела ужинать
в шикарном ресторане и предпочитала рестораны быстрого питания. Она также всегда считала
всю помощь, которую оказывал ему Уильям, долгом, который она однажды отдаст из денег,
заработанных ею самой.

Затем Леа обсудила кое-что еще, чтобы разрядить текущее настроение. Она рассказала ему,
что подала заявление о приеме на работу в качестве секретаря в компанию по продаже
недвижимости. Зарплата была довольно высокой. Владелец компании также был известен как
добрый и профессиональный босс.

"Значит, в следующий понедельник у вас будет собеседование?" спросил Уильям. Он был
доволен ее планом. Он надеялся, что она получит работу своей мечты. Благодаря этому его
родители будут больше ценить ее. В отличие от того времени, когда она была еще студенткой.



Весь день Уильям также сопровождал свою возлюбленную на прогулке. После позднего обеда
они отправились в кино и другие места, которые часто посещали. Конечно, это был очень
счастливый день для него, потому что он смог провести с ней прекрасное время.

Однако в глубине души Уильяма преследовало чувство вины за то, что он не был честен с
Лией. Он должен был многое объяснить ей. Он решил немедленно рассказать правду о своем
нынешнем состоянии - женатого мужчины.

Поэтому в этот момент, перед Лией, которая мило улыбалась ему, Уильям решился сказать ей,
что он женат. Конечно, глаза Лии мгновенно выскочили.

"Значит, пока я была в Японии, ты женился на другой девушке?"

"Леа, послушай меня. I-"

"Ты сделала то, чего хотели твои родители, не так ли?" Слезы Лии текли медленно. Ее слезы
оборвались прежде, чем Уильям смог дать больше объяснений. "Почему? Почему бы тебе не
попробовать объяснить своим маме и папе, что мы любим друг друга и ... что мы неразлучны?"

"Леа, мама больна. Несколько дней назад ее только выписали из больницы. Я не могла этого
сделать. Ты же знаешь, что мама с самого начала не давала согласия на наши отношения".
Уильям попытался успокоить Лею. "Пожалуйста, будь терпелива, дорогая! Позже я разведусь с
Полой, и мы поженимся. Я скажу родителям, когда придет время".

Лия вытерла слезы. Она беспомощно смотрела на Уильяма. "Тогда, как насчет твоей жены?
Сможет ли она принять развод?"

"Леа, тебе не стоит беспокоиться о ней. Она даже планирует развод и поможет мне объяснить
это моим родителям. Она добрая. Она друг", - долгое объяснение Уильяма, призванное
успокоить Лию, звучало слишком хорошо, чтобы быть правдой.

К сожалению, подозрения Леи еще больше усиливались, что Уильям и его жена были очень
близки. Иначе, почему Уильям хорошо отзывался о своей жене?

"Она тебе нравится?" снова спросила Леа.

"Лия, дорогая, между нами ничего не было. Она просто отличается от других женщин!" На
этот раз Уильям обильно вспотел. Он солгал об этом. Потому что физически он и Пола были
связаны. Жили нормальной жизнью как муж и жена.

"Вы оба ничего не делаете, не так ли?" с сомнением спросила Лия. "Я почти не верю в это".

Уильям крепко обнял Лию. "Лия, успокойся! Я люблю только тебя".



Однако какая женщина могла поверить словам Уильяма в такой момент? Лиа высвободилась из
его объятий и тут же вышла из машины.

"Леа!" Уильям побежал за своей возлюбленной. "Леа, пожалуйста!"

"Уходи, Уилл!"

Она хотела продолжать доверять Уильяму, как раньше, потому что этот человек доказал свою
преданность. Просто в нынешних условиях, когда Уильям был женат на женщине, которую
выбрали его родители, можно ли ему доверять? Остался ли он тем мужчиной, которого она
любила раньше?

Все пошло не так. Гнев Леа заставил Уильяма понять, что все будет не так просто, как он себе
представлял.

Пола сказала, что если бы Леа любила его, она бы поняла и поддержала его. Она приняла бы
его нынешнюю ситуацию. Но все было не так просто, как казалось. Пола никогда не была
влюблена в кого-то. Она не знала, что такое ревность.

***

Было уже поздно, когда Уильям собрался заехать за Полой, которая все еще находилась в
особняке его дяди. Он припарковал машину на переднем дворе. Но каково же было его
удивление, когда он обнаружил там припаркованную машину своих родителей.

Уильям вздрогнул. Почему никто не сказал ему, что его родители тоже будут присутствовать
на этой встрече?
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"Ого! Кстати о дьяволе, тот, кого мы так долго ждали, наконец-то появился!" Голос Самуэля
звучал жестоко и заставил сердце Уильяма перестать биться.

Уильям никак не ожидал, что гнев Леи - не единственное, с чем ему придется столкнуться
сегодня.
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